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CERTIFICA

Que Don Kevin Ivin Barrera Llanga

nacido el 26 de mayo de 1994 en Riobamba,
Ecuador, de nacionalidad ecuatoriana, ha
superado en esta Universidad, con fecha 28 de
febrero de 2019, los estudios conducentes al titulo
oficial de MASTER UNIVERSITARIO EN
INGENIERIA MECATRONICA, con validez en
todo el territorio nacional, y que consta inscrito en
el Registro Nacional de Titulos con el nimero:
2019049161, habiendo abonado los derechos de
expedicion del titulo con fecha 1 de marzo de 2019.

Y para que surta los mismos efectos del titulo, y con
cardcter provisional hasta que éste se edite, se
expide la presente certificacion a solicitud  del
interesado.

nascut el 26 de maig de 1994 a Riobamba,
Ecuador, de nacionalitat equatoriana, ha superat
en aquesta Universitat, amb data 28 de febrer de
2019, els estudis conduents al titol oficial de
MASTER UNIVERSITARI EN ENGINYERIA
MECATRONICA, amb validesa en tot el territori
nacional, i que consta inscrit en el Registre
Nacional de Titols amb el numero: 2019049161,
havent abonat els drets d'expedicio del titol amb
data 1 de marg de 2019.

I perque tinga els mateixos efectes que el titol, i
amb caracter provisional fins que aquest s'edite,
s'expedeix aquest certificat a sol-licitud de la
persona interessada.

Expedido conforme al articulo 14.2 del R.D. 1002/2010, de 5/08/2010, B.O.E. de 6/08/2010. Esta certificacion tiene un periodo de

validez de un afio desde su fecha de emision.

Expedit d'acord amb l'article 14.2 del R.D. 1002/2010, de 5/08/2010, B.O.E. de 6/08/2010. Aquest certificat té un periode de

validesa d'un any des de la data d'emissio.

Este documento estd firmado electrénicamente conforme a lo establecido en los articulos 42 y 43 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico. La integridad y autenticidad de copia auténtica puede acreditarse mediante el
cédigo seguro de verificacion (CSV) en la sede electrdnica de la Universitat Politécnica de Valéncia (ver pie del documento).

~electronicament conforme a l'establit en els articles 42 i 43 de la Llei 40/2015, d'l d'octubre, de
i La integritat i autenticitat de copia auténtica pot acreditar-se mitjangant el codi segur de
ica de la Universitat Politécnica de Valéncia (veure peu del document).
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
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VAL € 1. Pais:

Country/Pays:

El presente documento publico
This public document/Le présent acte public

Espana

2. ha sido firmado por CALVO MURO, RAFAEL
has been signed by

a été signé par
3. quien actiia en calidad de AUXILIAR ADMINISTRATIVO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4.y esta revestido del sello / timbre | pg £GACION DE GOBIERNO EN LA COMUNIDAD
bears the seal / stamp of VALENCIANA - AREA DE ALTA INSPECCION

est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified/Attesté
5. en VALENCIA 6. el dia 11/03/2019
at/a the/le
7. por ALCAZAR ZARAGOZA , MARIA NURIA
by/par COMO SECRETARIO DE GOBIERNO POR DELEGACION

8. bajo el numero | T5J46/2019/003023

N2/sous n?

9. Sello / timbre: 10. Firma: . T
Seal / stamp: Signature: F|rma V da
Sceau / timbre: Signature: ALCAZAR ZARAG RIA

NURIA

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister"
Cddigo de verificacion de la Apostilla (*): AD:4DuE-mncd-xod6-pTBL

Este documento esta firmado electronicamente de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 42 y 43 de Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister"
Verification code of the Apostille (*): AD:4DuE-mncd-xod6-pTBL !

This document has been electronically signed in accordance with the provisions of Articles 42 and 43 of Law 40/2015 of October
1st, of Legal Regime of the Public Sector.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agl et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante : "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister"

Code de vérification de I'Apostille (*): AD:4DuE-mncd-xod6-pTBL

Ce document a été signé électroniquement d'accord avec le disposé dans les articles 42 et 43 de Loi 40/2015 du 1 octobre, de
Régime Juridique du Secteur Public.

(*) Juego de caracteres del cédigo de ver on / Vert ion Code Ch s Set / de éres du code de vérification:

ABCDEFGHJIKLMNPQRSTUVWXYZ abcdefghijkmnopgrstuvwxyz 23456789 -




